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celui-ci  car- le- Melchisedek  roi Salem prétre  du- Dieu  du-
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Tres-Haut  le- rencontrer Abraham  retourner de- de-la- Niederlage des-
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BaoWéwv, kal  evAoynoag altoy;
roi et- bénir lui
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Car ce Melchisédec, roi de Salem, sacrificateur du Dieu Tres-haut, qui alla au-devant d’Abraham lorsqu'il revenait
de la défaite des rois, et qui le bénit,

) kat  Sekdtnv Aamd mdAvtwv Epeplosv  ABpadp.  TIPTOV HEV

a-qui et- Zehnten de-  tout diviser Abraham  premiérement certes-

G3739  G2532 G1181 GO0575  G3956 G3307 G0011 G4412 G3303
EpUnvevopevog,  Bacthelg  Sikatoolvng, Emetta 6& kai, Paoleug Zahfu, 6
interpréter roi justice ensuite or- et- roi Salem qui
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¢otwv  Paolhelg elpAvng
étre roi paix
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auquel aussi Abraham donna pour part la dime de tout, premiérement, étant interprété, roi de justice, et puis
aussi roi de Salem, c'est-a-dire roi de paix ;

anatwp, ApnTwp, ayeveanoyntog, MNATE  apxnv AHeEp®V, pATE (WG
ohne-Vater ohne-Mutter sans-généalogie ni- commencement  jour ni- vie
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T0 SLnVEKEG.
le- perpétuel

G3588 G1336

sans pere, sans mere, sans généalogie, n‘ayant ni commencement de jours, ni fin de vie, mais assimilé au Fils de
Dieu, demeure sacrificateur a perpétuité.

Ocwpelte 6&  mnAiko¢  o0tog, @ [kal] &ekdtnv APpadp #Swkev, €K TGOV
observer or- wie-gross celui-ci a-qui et- Zehnten  Abraham donner  de- des-
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akpoBwiwy, o matpLdpyng.

Erstlinge-der-Beute le- patriarches
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Mais considérez combien grand était celui a qui méme Abraham donna une dime du butin, lui le patriarche.
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€VTOANV gxouowv amodekatolv  TtOV  Aadv, Katd TOV  vOpov, TOoOT ot
commandement avoir donner-la-dime le- peuple selon- le- loi celui-ci  étre
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les-  frere d'eux obgleich  sortir de- de-la- reins Abraham

G3588  G0O08O G0846 G2539 G1831 G1537 G3588  G3751 G0011

Et ceux d'entre les fils de Lévi qui recoivent la sacrificature ont bien un commandement de dimer le peuple selon
la loi, c'est-a-dire leurs fréres, bien qu'ils soient sortis des reins d’Abraham ;
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avoir les-  promesse bénir
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mais celui qui ne tire pas généalogiquement son origine d'eux, a dimé Abraham et a béni celui qui avait les

promesses.

7 xwplg 6¢ maong avtiloylag, 1O E\attov OmO To0  Kpelttovog evAoyeltal
sans-  or- tout Widerspruch le- moindre par- du- besser bénir
G5565  G1161  G3956 G0485 G3588  G1640 G5259  G3588  G2909 G2127

Or, sans contredit, le moindre est béni par celui qui est plus excellent.
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paptupolpevog  otL  fy;
témoigner que- vivre
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Etici, des hommes qui meurent recoivent des dimes ; mais |a, celui de qui il est rendu témoignage qu'il vit;
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Sedekdatwral.
verzehnten
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et, pour ainsi dire, Lévi méme, qui recoit des dimes, a été dimé en Abraham,
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MEeRYLOESEK.

Melchisedek
G3198

car il était encore dans les reins de son pere quand Melchisédec alla au-devant de lui.
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si- certes- donc- achévement par- de-la- lévitique Priestertum étre  le-
G1487  G3303 G3767  G5050 G1223 G3588  G3020 G2420 G1510  G3588
Aadg  yap e autfic vevopoBetntal, TG ETL Xpela, katd tHv  TA&W
peuple car- sur- delle verordnet quoi? encore Bedarf selon- la- ordre
G2992 G1063 G1909  G0846 G3549 G5101  G2089 G5532 G2596  G3588  G5010
MeAxloebek, Etepov aviotacBal iepéa, kal o0 Katd ThHV  Td&wv Aapwv
Melchisedek  autre se-lever prétre et- ne-pas selon- la- ordre Aaron
G3198 G2087 G0450 G2409  G2532  G3756 G2596  G3588 G5010  G0002
AéyeoBal?

dire

G3004

Si donc la perfection était par la sacrificature lévitique, (car c'est en relation avec elle que le peuple a recu sa loi,)
quel besoin était-il encore qu'un autre sacrificateur se léve selon l'ordre de Melchisédec et qui ne soit pas nommé

selon l'ordre d’Aaron ?

12 petatlBepevng yap TG lepwouvng, €& Avaykng Kai,  VOpou  peTtdBeotg
versetzen car- de-la- Priestertum de- nécessité et- loi changement
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Car la sacrificature étant changée, il y a aussi par nécessité un changement de loi.
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sur- que car- dire celui-ci  tribu autre teilhaben de- dont personne
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TIPOCEOYNKEY TR Buotlaotnpiw.

prendre-garde au- autel
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Car celui a I'égard duquel ces choses sont dites appartient a une autre tribu, dont personne n‘a été attaché a

l'autel ;
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manifeste  car- que- de-  Juda se-lever le- Seigneur de-nous en- que
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tribu au-sujet-de- prétre personne Moise parler
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car il est évident que notre Seigneur a surgi de Juda, tribu a I'égard de laquelle Moise n'a rien dit concernant des

sacrificateurs.
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et- excessif encore manifeste étre Si- selon- la- ressemblance
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MeAyloebek, aviotatar lepeug Etepog,
Melchisedek  se-lever prétre  autre
G3198 G0450 G2409 G2087

Et cela est encore bien plus évident, si, a la ressemblance de Melchisédec, un autre sacrificateur se léve,
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16 0¢ o]V] Katd  vOpovV  EVTOAfG oapkivng, yéyovev, AANAG  Katd
qui ne-pas selon- loi commandement fleischern  devenir mais- selon-
G3739  G3756 G2596  G3551 G1785 G4560 G1096 G0235  G2596

Suvapwv (WA  AaxkataAutou.
puissance vie indissoluble
G1411 G2222  GO0179

qui n'a pas été établi selon la loi d'un commandement charnel, mais selon la puissance d'une vie impérissable.

17 poptupeltat  yap, Ot XU lepevg  €lg TOV  ai®va, katd TV TA&W

témoigner car- que- tu prétre  en- le- éternité selon- la- ordre
G3140 G1063 G3754 G4771  G2409 G1519 G3588 GO165 G2596  G3588  G5010
MeAyLoESEK.

Melchisedek

G3198

Car [ce] témoignage [lui] est rendu : « Tu es sacrificateur pour I'éternité, selon l'ordre de Melchisédec ».

18 abétnolg  pev yap yilvetar Tmpoayovong EvtoAfig, Sl Tto althg
rejet certes- car- devenir précéder commandement par- le- d'elle
GO115 G3303 G1063  G1096 G4254 G1785 G1223  G3588  G0846

aoBevég, kal  avwdeNEg -
faible et- inutile
G0772 G2532  GO512

Carily a abrogation du commandement qui a précédé, a cause de sa faiblesse et de son inutilité

19  oubtv yap  étedeiwoev 6 vopog émeloaywyh  6¢ Kpelttovog €Attidog,
personne car-  achever le- loi introduction  or- besser espérance
G3762 G1063  G5048 G3588  G3551 G1898 G1161  G2909 G1680

8U Ag  éyyllopev T®  OQ.
par- dont approcher au- Dieu
G1223 G3739 G1448 G3588  G2316

(car la loi na rien amené a la perfection), et introduction d'une meilleure espérance par laquelle nous approchons
de Dieu.

20 Kati  kaf’ doov oU Xwplg Opkwpooiag, ot MEV vap  Xwpig
et- selon- que ne-pas sans-  Eidschwur les-  certes- car- sans-
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Opkwpooiag, e€lolv  iepelg  yeyovoTteg,
Eidschwur étre prétre devenir
G3728 G1510 G409  G1096

Et en tant que [cela n'a] pas [eu lieu] sans serment (car ceux-la sont devenus sacrificateurs sans serment,

2106 6¢ HeTd Opkwpooiag, & tod  Aéyovtog, TIPOG auTOvV  "Quooev
le- or- avec- Eidschwur par- du-  dire vers-  lui jurer
G3588 G1161 G3326  G3728 G1223  G3588  G3004 G4314  G0846  G3660
Koplog, «kal  ou peTapeAnBnoetal, XU lepeug  €lg OV ai®va.
Seigneur et- ne-pas se-repentir tu prétre  en- le- éternité
G2962 G2532  G3756 G3338 G4771  G2409 G1519 G3588 GO165

mais celui-ci [I'est devenu] avec serment, par celui qui a dit de lui : « Le OSeigneur a juré et ne se repentira pas :
Tu es sacrificateur pour I'éternité [selon l'ordre de Melchisédec] »),
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selon- celui-ci et- besser alliance devenir garant  Jésus
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c'est d'une alliance d'autant meilleure que Jésus a été fait le garant.
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KwAUgoBal TapapEVELY;
empécher demeurer
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Et ceux-la étaient plusieurs sacrificateurs, parce que la mort les empéchait de demeurer ;
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le- or- par- le- demeurer lui en- le- éternité immuable avoir
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v lepwatvny,
la- Priestertum
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mais celui-ci, parce qu'il demeure éternellement, a la sacrificature qui ne se transmet pas.
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de-lui  au- Dieu  toujours vivre en- le- eintreten pour- d'eux
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De la vient aussi qu'il peut sauver entierement ceux qui s'approchent de Dieu par lui, étant toujours vivant pour
intercéder pour eux.
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getrennt de- des-  pécheur et- haut des- ciel devenir
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Car un tel souverain sacrificateur nous convenait, saint, innocent, sans souillure, séparé des pécheurs, et élevé
plus haut que les cieux,
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qui ne-pas avoir selon- jour nécessité comme- les-  grand-prétre auparavant
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pour- des- propre péché sacrifice  offrir ensuite des- du- peuple celui-ci
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yap  €moinoev édamag, €aUTovV AVEVEYKAG.

car- faire ein-fuer-allemal lui-méme  offrir

G1063  G4160 G2178 G1438 G0399

qui n'est pas journellement dans la nécessité, comme les souverains sacrificateurs, d'offrir des sacrifices, d'abord

pour ses propres péchés, ensuite pour ceux du peuple ; car cela, il I'a fait une fois pour toutes, s'étant offert lui-
méme.
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Car la loi établit pour souverains sacrificateurs des hommes qui sont dans l'infirmité, mais la parole du serment,

qui est apreés la loi, [établit] un Fils qui est consommé pour I'éternité.
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